Caraf di (I love you)

Caraf di O Arglwydd, fy nghryfder
| love you O lord my strength,
Caraf di O Arglwydd, fy nghaer

| love you O Lord,

F’amddiffynfa gadarn, gwaredydd
My secure protection, deliverer,

O caraf di, caraf di

O I love you, | love you

Cytgan (Chorus)

Yr Arglwydd yw fy nghraig

The Lord is my rock

Yr Arglwydd yw fy nghraig

The Lord is my rock

Fy nghadernid a’m tarian

My security and shield

Fy noddfa a’m nerth

My refuge and might

Rhag pwy, rhag pwy y dychrynaf?
Whom, whom shall | fear?

Yr arglwydd yw fy nghraig

The Lord is my rock

Fy Nuw yw fy nghraig lle llochesaf
My God is my rock where | shelter
Fy Nuw yw fy nghraig lle llochesaf
My God is my rock where | shelter

Pen 2 (Verse 2)

Molaf di O Arglwydd, fy nghrewr,

| praise you O Lord, my creator,

Molaf di O Arglwydd, fy nhad,

| praise you, O Lord, my father,

Ffrind ffyddlonaf posib, gwarchodwr,
The most faithful friend possible, protector
O molaf di, molaf di

| praise you, praise you

Cytgan eto (Chorus again)

Fe’m ceidw yn ei gysgod yn nydd adfyd

He keeps me in his shadow when times are hard
A’m cuddio yn ei babell a’m codi ar graig

And hides me in his tent and raises me on the rock
Codi ar graig

Raises me on the rock

Cytgan eto (Chorus again)

O Salm 91 ad.1-2 (Psalm 91 v.1-2)
Salm 18 ad.1-2 (Psalm 18 v.1-2)
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